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CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2018)733 of 8.11.2018
Addition of the interinstitutional reference 2018/0384 (NLE)
Concerns all language versions

The text shall read as follows :

Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél reikiamy susitarimy pagal GATS XXI straipsnj sudarymo su Argentina, Australija,
Brazilija, Kanada, Kinija, Atskiraja Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madzu muity
teritorija (Kinijos Taipéjumi), Kolumbija, Kuba, Ekvadoru, YAR Honkongu, Indija,
Japonija, Koréja, Naujaja Zelandija, Filipinais, Sveicarija ir Jungtinémis Valstijomis
dél kompensaciniy priemoniy, kurios biitinos dél Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Austrijos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos
Karalystés jstojimo | Europos Sajungg
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasialymo pagrindimas ir tikslai

Siuo Komisijos pasitlymu dél Tarybos sprendimo siekiama oficialiai sudaryti Europos
Sajungos ir keliy PPO nariy pasiektus kompensacinius susitarimus siekiant parengti
konsoliduotg visy valstybiy nariy, kurios 2006 m. buvo Europos Sgjungos narés, konkreciy
isipareigojimy pagal GATS sarasa (toliau — susitarimai).

Salygos, kuriomis PPO narés jsipareigoja leisti kity PPO nariy paslaugoms ir paslaugy
teikéjams patekti i jy rinka, yra nurodytos jy konkreciy jsipareigojimy pagal GATS sarasuose.
Pirminis Europos Sagjungos bei jos valstybiy nariy konkreciy jsipareigojimy sgrasas (toliau —
ES jsipareigojimy pagal GATS sgraSas) buvo patvirtintas 1994 m. ir apima tik tas dvylika
valstybiy nariy, kurios tuo metu buvo Europos Sajungos narés. Trylika valstybiy nariy, kurios
1 Europos Sajunga jstojo 1995 ir 2004 m., naudojo savo atskirus jsipareigojimy pagal GATS
sarasus, kurie buvo priimti prie§ joms jstojant i Europos Sajunga.

Siekiant uztikrinti, kad tos trylika valstybiy nariy neprisiémé jsipareigojimy, kurie pazeisty
Bendrijos acquis, ir kad joms taikomi j ES isipareigojimy pagal GATS sarasa jtraukti
horizontalieji apribojimai, buvo biitina pranesti apie tam tikry konkreciy jsipareigojimy,
itraukty 1 ES jsipareigojimy pagal GATS sarasg ir j atskirus trylikos valstybiy nariy
isipareigojimy pagal GATS sarasus, pakeitima ir atSaukimg ir tuos atskirus jsipareigojimy
sarasus konsoliduoti | ES jsipareigojimy pagal GATS sarasa.

Siuo tikslu 2004 m. geguzés 28 d. Europos Sajunga pranes¢ PPO apie tam tikry
isipareigojimy, jtraukty i ES jsipareigojimy pagal GATS sarasg ir | atskirus trylikos valstybiy
nariy jsipareigojimy pagal GATS sarasus, pakeitimg ir atSaukimg. Véliau pagal GATS XXI
straipsnj Europos Sajunga pradéjo derybas su astuoniolika PPO nariy, kurios teigé, kad jas
paveiks jsipareigojimy pakeitimas ir atSaukimas. Deryby metu, vadovaudamasi 2006 m.
liepos 26 d. Tarybos isvadomis', Europos Sajunga susitaré dél kompensaciniy priemoniy,
kurios bus pasiiilytos paveiktosioms PPO naréms. Pakeisti ir atSaukti jsipareigojimai, apie
kuriuos buvo pranesta, ir sutartos kompensacinés priemonés buvo jtraukti j konsoliduota ES
isipareigojimy pagal GATS sarasa, kurio patvirtinimas pagal galiojanc¢ias PPO taisykles buvo
baigtas 2006 m. gruodzio 15 d.

Taigi Europos Sgjunga tapo pirmgja Pasaulio prekybos organizacijos nare, kuri sékmingai
pritaiké GATS nuostatas deél jsipareigojimy pakeitimo ir atSaukimo. Sékmingai konsolidavus
ES jsipareigojimy pagal GATS sarasa, jos jsipareigojimai de¢l paslaugy gal¢jo biti pateikti
viename dokumente, kuris tuo metu apéme dvideSimt penkias valstybes nares (toliau — ES 25
konsoliduotas jsipareigojimy sgrasas).

Sutartos kompensacinés priemonés yra visoms Salims priimtinas ir naudingas deryby
rezultatas, todél jos turéty biiti patvirtintos Europos Sajungos vardu.

! 12019/06, Riboto naudojimo PPO 135, Paslaugos 34.

LT



LT

Taigi, 2007 m. kovo 27 d. Komisija pateiké Tarybos sprendimo dél susitarimy sudarymo
pasitilyma?.

2007 m. liepos 23 d. Taryba susitaré¢ dé¢l Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy sprendimo d¢l susitarimy sudarymo Europos Sagjungos bei jos valstybiy
nariy vardu projekto’.

2007 m. spalio 11 d. Parlamentas konsultavimosi procediira pritaré susitarimy sudarymui®.

Siuo metu Taryba dar nepatvirtino susitarimy, kuriuos ratifikavo ne visos atitinkamos
valstybés narés, sudarymo.

Tai, kad susitarimai dar oficialiai nesudaryti, trukdo konsoliduoti ES isipareigojimy pagal
GATS sarasa, kiek tai susije su valstybémis narémis, jstojusiomis j Europos Sgjunga po 2006
m., nes PPO narés, kurios teigé, kad jas paveiké Siy valstybiy nariy jsipareigojimy sarasy
pakeitimas, atsisako dalyvauti Siame procese, kol nebus aiSkus susitarimy teisinis statusas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Derybos dél susitarimy ir jy sudarymas yra biitini, kad jsigalioty visai Europos Sajungai
bendras jsipareigojimy pagal GATS sarasas. ES 25 jsipareigojimy sarasas turi jsigalioti, viena
vertus, del to, kad visoms atitinkamoms valstybéms naréms biity taikomi tie patys
horizontalieji apribojimai ir kad jy jsipareigojimais nebiity pazeidziamas Bendrijos acquis, ir,
kita vertus, siekiant tinkamai uzbaigti konsolidavimo procediirg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Susitarimai visiSkai suderinami su Europos Sajungos politikos sritimis ir dél jy Europos
Sajunga neturi 1§ dalies keisti savo taisykliy, reglamenty ar standarty jokioje jos
reglamentuojamoje srityje. Susitarimai apsaugo vieSgsias paslaugas ir neturi poveikio
vyriausybiy teisei reglamentuoti atsizvelgiant | vie$aj] interesa.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

2008 m. vasario 18 d. Komisija kreipési } Europos Sajungos Teisingumo Teismag dél
nuomonés pagal EB sutarties 300 straipsnio 6 dalj klausdama, ar Europos Sajunga turi
reikiama kompetencija viena pasiraSyti ir sudaryti susitarimus. 2009 m. lapkric¢io 30 d.
Teismo nuomonéje 1/08° padaryta iSvada, kad pagal taisykles, galiojusias iki Lisabonos
sutarties jsigaliojimo, susitarimus tur¢jo sudaryti Europos Sgjunga bei jos valstybés narés.

2017 m. geguzés 16 d. Teismo nuomonéje 2/15°, atsizvelgiant j taisykles, kurios taikomos po
Lisabonos sutarties jsigaliojimo, patvirtinama ES iSimtiné¢ kompetencija visais ] susitarima,
del kurio derétasi su Singapiiru, itrauktais klausimais, iSskyrus netiesioginiy investicijy ir

COM(2007) 154 final, Taryboje iSplatintas kaip 2007/0055 (ACC); 8121/07, RIBOTO NAUDOJIMO.
Dok. 8123/07. Sis sprendimas dar néra oficialiai priimtas.

P6_TA(2007)0424.

EU:C:2009:739.

EU:C:2017:376.

[ NV I NV )
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investuotojo bei valstybés gincy sprendimo, kai valstybés narés yra atsakoves, klausimus,
kurie, Teismo nuomone, priskirtini Europos Sgjungos bei valstybiy nariy pasidalijamajai
kompetencijai. ISvada dél ES iSimtinés kompetencijos Teismas padaré remdamasis SESV 207
straipsnio 1 dalyje nustatyta bendros prekybos politikos apréptimi ir SESV 3 straipsnio 2
dalimi (dél to, kad susitarimy sudarymas gali daryti poveikj antrinés teisés aktuose
nustatytoms bendroms taisykléms).

Remiantis Nuomone 2/15, turi buti laikoma, kad visi i susitarimus jtraukti klausimai taip pat
priklauso Europos Sajungos kompetencijai, visy pirma jie patenka j SESV 91 straipsnio, 100
straipsnio 2 dalies ir 207 straipsnio taikymo sritj.

Susitarimus turi sudaryti Europos Sajunga, remdamasi Tarybos sprendimu, priimtu pagal
SESV 218 straipsnio 6 dalj, po to, kai gaunamas Europos Parlamento pritarimas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Tarybai teikiami susitarimai neapima jokiy klausimy, kurie nepriklauso Europos Sajungos
iSimtinei kompetencijai.

. Proporcingumo principas

Pasiiilymas sudaryti susitarimus nevirSija to, kas butina, kad bty pasiektas tikslas sudaryti
konsoliduotg visos Europos Sajungos jsipareigojimy pagal GATS sarasa.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasitilymas dél Tarybos sprendimo teikiamas pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj, kurioje
nustatyta, kad Taryba priima sprendima, kuriuo jgaliojama sudaryti susitarimg. Kity teisiniy
priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti $io pasitilymo tiksla, néra.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Netaikoma

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma

. Poveikio vertinimas

Netaikoma

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Programa REFIT susitarimams netaikoma.
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. Pagrindinés teisés

Pasitlymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai Europos Sgjungoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Numatoma, kad susitarimai neturés finansinio poveikio ES biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Susitarimais bus galima j vieng teksta konsoliduoti keturiolika i§ septyniolikos skirtingy
isipareigojimy pagal GATS sarasy, taikomy Europos Sajungos teritorijoje.
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2018/0384 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél reikiamy susitarimy pagal GATS XXI straipsnj sudarymo su Argentina, Australija,
Brazilija, Kanada, Kinija, Atskiraja Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madzu muity
teritorija (Kinijos Taipéjumi), Kolumbija, Kuba, Ekvadoru, YAR Honkongu, Indija,
Japonija, Koréja, Naujaja Zelandija, Filipinais, Sveicarija ir Jungtinémis Valstijomis
dél kompensaciniy priemoniy, kurios biitinos dél Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Austrijos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos
Karalystés jstojimo | Europos Sajunga

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj, 100 straipsnio 2
dalj ir 207 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a ir v punktais,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(1)  Norvegijos Karalystés, Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos
Karalystés stojimo j Europos Sajunga sutartis jsigaliojo 1995 m. sausio 1 d.;

(2) Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo j ; Europos
Sajungg sutartis jsigaliojo 2004 m. geguzes 1 d.;

3) pagal Bendrojo susitarimo dél prekybos paslaugomis (toliau — GATS) XX straipsnj
PPO narés sarase nurodo konkrecius jsipareigojimus, kuriuos jos prisiima pagal GATS
I1T daly;

4) dabartinis Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy jsipareigojimy sgrasas apima tik
konkrecCius jsipareigojimus, susijusius su dvylika valstybiy nariy 1994 m. Atskiri
valstybiy nariy, istojusiy i Europos Sajunga 1995 m. ir 2004 m. (toliau — stojanciosios
valstybés narés), konkreCiy jsipareigojimy sgrasai buvo patvirtinti prie$ joms jstojant ]
ES;

%) siekiant uztikrinti, kad stojanciosioms valstybéms naréms bty taikomi ] Europos
Sajungos konkreCiy jsipareigojimy saraSa jtraukti apribojimai, ir uztikrinti
suderinamumg su Bendrijos acquis, buvo bitina pakeisti arba atSaukti tam tikrus
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

konkrecius jsipareigojimus, itrauktus 1 Europos Sajungos konkreciy jsipareigojimy
sarasg ir ] stojanciyjy valstybiy nariy konkreciy jsipareigojimy sgrasus;

siekdama pateikti konsoliduotg jsipareigojimy sarasa, 2004 m. geguzés 28 d. Europos
Sajunga pateiké pranesimg pagal GATS V straipsnj, kuriame nurodé savo ketinimg
pakeisti arba atSaukti tam tikrus konkreCius jsipareigojimus, jtrauktus j jos ir
stojanCiyjy valstybiy nariy jsipareigojimy sarasus, pagal GATS V straipsnio 5 dalj ir
laikantis GATS XXI straipsnio 1 dalies b punkto;

po to, kai buvo pateiktas praneSimas pagal GATS XXI straipsnio 2 dalies a punkta,
aStuoniolika PPO nariy (Argentina, Australija, Brazilija, Kanada, Kinija, Atskiroji
Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madzu muity teritorija (Kinijos Taipé€jus), Kolumbija,
Kuba, Ekvadoras, YAR Honkongas, Indija, Japonija, Kor¢ja, Naujoji Zelandija,
Filipinai, Sveicarija, Urugvajus ir Jungtinés Valstijos (toliau — paveiktosios PPO
narés) pateiké praneSimus apie savo interesus;

Komisija vedé derybas su paveiktosiomis PPO narémis. Po $iy deryby buvo pasiektas
susitarimas dél kompensaciniy priemoniy, susijusiy su pakeistais ir atSauktais
Isipareigojimais, apie kuriuos pranesta 2004 m. geguzes 28 d.;

pasibaigus deryboms, remiantis 2006 m. liepos 26 d. Tarybos iSvadomis, Komisija
buvo jgaliota pasiraSyti atitinkamus susitarimus su kiekviena paveiktagja PPO nare.
Siekdama pradéti tvirtinimo procediira, numatyta galiojanc¢iose PPO taisyklése, 2006
m. rugs¢jo 14 d. Komisija pateiké konsoliduoto saraSo projekta PPO sekretoriatui.
Tvirtinimas buvo baigtas 2006 m. gruodzio 15 d.;

sutartos kompensacinés priemonés yra visoms Salims priimtinas ir naudingas deryby
rezultatas. Todél jos turéty biti patvirtintos Europos Sajungos vardu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos vardu patvirtinami susitarimai su Argentina, Australija, Brazilija,
Kanada, Kinija, Atskirgja Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madzu muity teritorija
(Kinijos Taipéjumi), Kolumbija, Kuba, Ekvadoru, YAR Honkongu, Indija, Japonija,
Koréja, Naujaja Zelandija, Filipinais, Sveicarija ir Jungtinémis Valstijomis dél
kompensaciniy priemoniy, kurios pagal GATS XXI straipsnj biitinos dél Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Austrijos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés jstojimo j Europos Sajunga.

1 dalyje nurodyti susitarimai pridedami prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj, jgaliotg iSreikSti Europos Sgjungos sutikimg laikytis
susitarimy.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena ir skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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